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Antologie uméleckych sméru

a skupin

DOBRAVA MOLDANOVA

V ramci Operacniho programu Vzdélavani
pro konkurenceschopnost, Vzdélavani
k multikulturalité, kompatibilité a adapta-
bilité vznikla v roce 2012 na Pedagogické
fakulté Univerzity Jana Evangelisty Purkyné
v Usti nad Labem multimedialni Antologie
uméleckych smérh a skupin, primarné
ur¢ena vysokoskolskym studentim bohe-
mistiky, ale uzite¢na i pro studenty dalSich
umeéleckych oboru i ucitelim a studentim
stfednich Skol i Siroké vefejnosti, zajimajici
se o umeélecké déni od 90. let 19. stoleti do
tretiny stoleti 20.

Na projektu spolupracovali ¢lenové katedry
bohemistiky (prof. Dobrava Moldanova,
Mgr. Katefina Kovacova), ktera byla ga-
rantem programu, hudebni vychovy (Dr.
Lenka Pfibylova) a katedry vytvarné kul-
tury (doc. Katefina Dytrtova). Pokusili se
ukazat ve tfech simultanné koncipovanych
proudech sty¢né body literatury, vytvarného
umeéni a hudby. Zatimco v pfipadé literatury
se tvlrci antologie soustfedili na ¢esky lite-
rarni kontext a odkazy k dal$im evropskym
literaturam jsou pouze tam, kde ovlivnéni
bylo vyrazné a nepochybné, ¢asti vénované
vytvarnému umeéni a hudbé se pohybovaly
v evropském (eventuelné svétovém) kon-
textu. Jazykova bariéra, ktera ostie vyme-
zuje hranice mezi domaci a zahrani¢nimi
literaturami, zde nehrala roli: jazyk vytvar-
ného uméni i hudby je mezinarodni.
Koncepce Antologie vznikla na katedfe bo-
hemistiky, odtud jeji ,Ceskostfedny“ pohled.
Nepoustéla se do problematiky jinojazyc-
nych literatur, i proto, Zze nepovazovala za
vhodné pracovat s preklady (pfeklad je vzdy
jen odlesk originalu) a netroufla si uvadét
francouzské, némecké, anglické, ruske,
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skandinavské a jiné originaly. Jisté uzavieni
do Ceského prostoru je pak dlsledkem to-
hoto rozhodnuti.

| kdyZ se ukazalo, Ze vaha problému, které
feSily jednotlivé druhy uméni, je razna, to,
co bylo pro jeden druh uméni klicové, ne-
bylo stejné vyznamné v ostatnich, struktura
celé antologie je shodna: Patefi je ,studijni
text®, obsahujici odkazy na konkrétni umé-
lecka dila.

Vyklad je co mozna stru¢ny a hutny, smeé-
fuje k instrukci, jak teoretické promitnout do
konkrétniho dila: to je voleno tak, aby dobfe
reprezentovalo specifickou poetiku spjatou
s danym umeéleckym smérem ¢i charakte-
rizovalo svého tvlrce. Je celkem bézné,
Ze rlizné literarni antologie zahrnuji jako
ilustracni doprovod vytvarna dila, podobné
pracuji historici uméni s literarnimi texty.
V tomto pfipadé neslo o ilustraci literarnich
textd vytvarnymi dily a naopak, ale o para-
leIni vyklad proudt a sméra, které vytvarely
kulturni kontext dané doby, kdy se rodilo
moderni uméni a dochazelo k zasadni pro-
meéné kulturnich paradigmat v Evropé stejné
jako u nas.

Zatimco vazba literatury a vytvarného uméni
byva tradi€né zminovana, dé&jiny moderni
hudby nebyvaji tak Uzce spojovany s umé-
leckym vyvojem ostatnich druhG uméni.
Pokus praveé toto zapojit do vykladu sleduji-
ciho vyvoj kulturni scény Evropy na za¢atku
20. stoleti je nechceme-li fici novéatorsky, tedy
alespon hodny pozoru. Pasaze vénované
evropské a ¢eské hudbé jsou v mnohém pro
neodborniky pfekvapivé. Ukazuji a dokla-
daji, ze problémy, které hudebni skladatelé
fesili ve svém jazyce a svymi specifickymi
prostredky, jsou v jistém smyslu stejné nebo
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alespon stejnosmeérné, jako problémy, které
feSily vizualni obory &i literarni. Je zfejmé,
ze vyvoj literatury, hudby i vytvarného uméni
probihal sice inspirovan stejnymi myslenko-
vymi proudy, akcenty v8ak byly rizné.

V pfipadé Ceské literatury se sice ve sledo-
vaném obdobi uz neprojevuje tak vyrazné
jeji ,zpozdéni“ za literaturami velkych ev-
ropskych narod(, které ji pronasledovalo
celé 19. stoleti, ani jeji t&ésna vazba na
program narodni emancipace, presto kon-
frontace s dénim ve vytvarné a hudebni Ev-
ropé naznacuje jeji stale jesté prilis tésné
sepéti s lokalnimi problémy naroda teprve
pfekonavajiciho komplexy malosti. V tom
smyslu konfrontace s pasazemi o vizual-
nich oborech a o moderni hudbé je jakymsi
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na déni v Ceské literature, klade otazku
hodnot, pdvodnosti a specificnosti ceského
pfinosu. Diky technickym moznostem An-
tologie neobsahuje obvyklé ukazky, ale
pracuje s rozsahlejSimi celky. Nabizi dila
celkem dostupna, ale i ta, o kterych se sice
vSude uci, ale v Uplnosti nejsou vétsinou
dostupna. V tom je Antologie i praktickou
pfiru¢kou, ktera je uvede snadno a snad
i pfijemné do svéta moderniho uméni, po-
muze ke snadnéjsi orientaci. Lze ji najit na
internetové adrese http://comenius3.rentel.
cz/names.nsf?Login. Vstupni heslo je nasle-
dujici: login: acom3,acom3. Omezeny pocet
CD s nahravkou Antologie si lze vyzadat na
katedfe bohemistiky ¢i v edi¢nim stfedisku
Pedagogické fakulty Univerzity J. E. Pur-
kyné& v Usti nad Labem.
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